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Gliederung

O Charakterisierung

O Eckdaten

O Struktur und Inhalte

O Literaturauswahl

O SacherschlielSung

O Bereitstellung fir die Recherche
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Charakterisierung

O Einzige umfassende Fachbibliographie zur Sprach- und
Literaturwissenschaft der Romanistik

0 1875 gegriundet als Supplement zur Zeitschrift fliir romanische
Philologie

O Qualitative Auswahlbibliographie mit wissenschaftlichem Herausgeber
und externen Korrespondenten

O Kategorisierung nach fortlaufend angepasstem Systemschlissel (seit
1965)

O Sachliche ErschlieRung durch historisch gewachsene Verschlagwortung
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Eckdaten

O Herausgeber: Prof. Dr. Guido Mensching

O Bearbeitung: Dokumentationsstelle am Romanischen
Seminar der Uni Gottingen

O Verlag: De Gruyter

O Ausgabeformate:
O Print / eBook
0 Online Ressource
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Eckdaten
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O Erscheinungsweise:
O Print jahrlich
O Datenbank monatliche Updates

O Berichtsjahrgange 1965-2021 (2022 erscheint im
November 2023)

Jahrlicher Zuwachs: 10.000 neue Verzeichnungen
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Struktur und Inhalte
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0 Bd. 1: Sprachwissenschaft und Indices
O Bd. 2: Literaturwissenschaft
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Inhalt

Vorwort =—=VII

Systemschliissel =—IX

Siglen der Neuerwerbungslisten — XVIII

Allgemeiner Teil—1

2

AN VB~ W

Verzeichnis der ausgewerteten Zeitschriften —1
Berichte iiber Forschungsinstitute — 14
Kongressherichte — 14

Sammelbande —32

Festschriften, Personalia — 49

Sprachwissenschaft — 59

N W N = O

Allgemeine Sprachwissenschaft—59
Latein—81

Gemeinromanisch — 82

Rumédnisch—91

Italienisch/Italoromanische Varietditen — 114
Ratoromanisch —114

Franzosisch (mit Frankoprovenzalisch) =—173
Modernes Franzosisch auBBerhalb Frankreichs =—=248
Okzitanisch ===255

Katalanisch=—=269

Spanisch =289

Inselspanisch—370

Amerikanisches Spanisch — 371
Portugiesisch——386

Galicisch—405

Portugiesisch auf3erhalb Europas — 406
Brasilianisch —407

Autorenregister — 411
Personenregister— 481
Sachregister— 517
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Band 2

Inhalt

Systemschliissel — VII
Siglen der Neuerwerbungslisten — XVI

Allgemeine und vergleichende Literaturwissenschaft—1
1 Romanische Literaturwissenschaft— 24
2 Romanische Literaturen auferhalb der Stammlander— 28
Rumanischsprachige Literatur auferhalb Rumaniens — 28
Italienische Literatur—110
Okzitanische Literatur— 254
Katalanische Literatur— 264
Spanische Literatur =—— 282
Portugiesische Literatur—335
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Erfasste Sprachen und Literaturen

O Portugiesisch

O Galizisch

O Spanisch

O Katalanisch

0 Okzitanisch

O Franzosisch (ohne
Literatur)

GEORG-AUGUST-UNIVERSITAT

O Ratoromanisch
O Italienisch

O Korsisch

O Sardisch

O Rumanisch

(mit jew. Dialekten)



Ausgewertete Werktypen

O Zeitschriften
O Monographien
O Sammelwerke

Fokus auf intellektueller ErschlieBung unselbstandiger
Literatur: Verschlagwortung von Zeitschriften und
Sammelwerken auf Artikelebene
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Akteure und Kriterien

Zeitschriften: Herausgeber und Redaktion in Gottingen nach kuratierter Zeitschriftenliste

Kongressakten und Festschriften: Redaktion in Gottingen und Korrespondent*innen nach
Relevanz fir das Fach

Monographien und Sammelwerke: Korrespondent*innen pro Fachgebiet nach Relevanz fir
das Fach

- Wolfgang Dahmen (Jena), Susanne Friede (Bochum), Roger Friedlein (Bochum), Georg A. Kaiser
(Konstanz), Joachim Lengert (Jena), Ulrike Muhlschlegel (Berlin), David Nelting (Bochum), Eva Maria
Remberger (Wien), Fernando Sanchez Miret (Salamanca), Luca Refrigeri (Gottingen), Katrin Schmitz
(Wuppertal), Paul Videsott (Brixen)

FID liefert Daten zur Franzdsischen und italienischen Linguistik, italienischen Literaturwissenschaft,
Romanischen Literatur- und Sprachwissenschaft, Okzitanistik, Ratoromanistik, Sardischen Philologie.
Redaktion sortiert eventuelle Dubletten mit den Daten des Wissenschaftlichen Beirats aus.
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O Systemschlussel
O Indices
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Systemschliissel

Der Systemschliissel umfasst drei Abteilungen: einen Allgemeinen Teil (a-), die
Allgemeine und romanische Sprachwissenschaft (b-) und die Allgemeine und
romanische Literaturwissenschaft (c-).

Allgemeiner Teil

0001 Allgemeine Bibliographien 0004 Kongressberichte

0002 Verzeichnis der ausgewerteten 0005 Sammelbande
Zeitschriften 0006 Festschriften, Personalia

0003 Berichte iiber Forschungsinstitute

Sprachwissenschaft

Die nachstehend verzeichneten Positionen der ,,Sprachwissenschaft® setzen sich
wie folgt zusammen:

I Sprachenschliissel (an der ersten Stelle, bei 3, 4, 8, 9 gegebenenfalls auch
an der zweiten Stelle).
II Allgemeiner Objektschliissel.

Alle vierstellig ausgeschriebenen Notationen sind nicht variabel. Eine Position ist
variabel, wenn an der ersten Stelle ein Strich (- ) steht.

L Sprachenschliissel

0  Allgemeines 5  Franzosisch (mit Frankoprovenzalisch)
1 Latein 6  Okzitanisch

2  Gemeinromanisch 7  Katalanisch

3 Rumaénisch 8 Spanisch

4 Ttalienisch/Italoromanische Varietiten 9  Portugiesisch

sowie Ratoromanisch
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VIl == Systemschliissel

11, Allgemeiner Objektschliissel

* Gelten nicht fiir ,,0000 Allgemeine Sprachwissenschaft

0000 Allgemeine Sprachwissenschaft
— 001 Bibliographie.
Forschungsberichte
— 002 Methodenfragen*
— 003 Terminologie*
— 004 Handbiicher*
— 005 Geschichte des Faches*
— 006 Lage der Linguistik
0010 Sprachtheorie
0020 Methodologie
0021 Historische
Sprachwissenschaft
0022 Strukturalismus.
Deskriptivismus
0023 Generative Grammatik
0024 Prozedurale Grammatik
0030 Terminologie
0040 Handbiicher
0050 Geschichte der Sprachwissen-
schaft
0051 Antike
0052 Mittelalter
0053 Neuzeit
0054 Gegenwart
0060 Lage der Linguistik

— 090 Sprache in Verbindung mit anderen
Disziplinen
— 091 Sprachphilosophie
— 092 Psycholinguistik
— 093 Computerlinguistik
— 094 Spracherwerbsforschung
— 095 Ubersetzungs-
wissenschaft
— 096 Kognitive Linguistik

G EO RG'AU G U ST— U N IVE RS ITAT —100 Geschichte und Strukturen
GOTT' N G E Ishr'!:ugth commenA —101 Bibliographie. For-

schungsberichte
—-110 Klassifikation. Typologie
—120 Strate

—130

—140

-150
-160
-170
—-180

-190

—121 Vorromische Strate*

—122 Germanische Strate*

—123 Orientalische Strate*

Sprachgeschichte

—131 Gesamtdarstellungen

—132 Herausbildung der
Sprachraume

—133 Einzelne Epochen*

—134 Koiné- und Schrift-
sprachenbildung.
Standardisierung und
Normierung

—135 Bedeutung als Kultur-
sprache*

—136 Sprachschichten

—137 Gesprochene Sprache

—138 Literatur- und Schrift-
sprache

—139 Aktuelle Tendenzen.
Sprachprognostik

Textphilologie

—141 Kodikologie. Paldogra-
phie. Uberlieferungs-
geschichte.
Editionsgeschichte*

—142 Sprachdenkmiler. Nicht-
literarische Texte*

—143 Sprache bei Autoren und
Anonyma*

—148 Inventare*

Textlinguistik

Kontaktlinguistik

Kontrastive Linguistik

Soziolinguistik

—181 Historische Sozio-
linguistik (bis ca. 1945)

Regionalsprachen

—191 Historische
Regionalsprachen
(bis ca. 1945)
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—-200 Grammatik

-210

-220

-230

—240

-250

—-260

-270

—201 Bibliographie.
Forschungsberichte

—202 Methodenfragen

—203 Vermischte Beitrage

—209 Norm

Gesamtdarstellungen.

Handbiicher

—211 Deskriptive Grammatik*

—212 Historische Grammatik*

—213 Grammatik mittelalter-
licher Sprachen*

—214 Normative Grammatik*

Phonetik. Phonologie

—221 Vokalismus

—222 Konsonantismus

—223 Prosodie

—224 Transkription.
Transliteration

—226 Aussprache. Orthoepie

—227 Akustische Phonetik

—228 Auditive Phonetik

Graphie. Orthographie.

Interpunktion

—232 Orthographie

—-233 Interpunktion

Linguistische Einheiten.

Grammatische Kategorien

Morphosyntax

—251 Artikel

—252 Substantiv. Kasus

-253 Adjektiv. Numerale

—254 Pronomen

-255 Verb

—-256 Adverb

—257 Praposition

—258 Konjunktion. Partikel.
Interjektion

—259 Sonstiges

Wortbildungslehre

—261 Suffixale Bildungen

—262 Prifixale Bildungen

—263 Wortzusammensetzung

Syntax

—271 Bibliographie

—272 Methodenfragen

—273 Vermischte Beitrdge

-300

Systemschliissel = IX

—274 Gesamtdarstellungen
—280 Beschreibung des Satzes
—281 Nominalphrase
—282 Verbalphrase
—283 Préapositionalphrase
—284 Adverbialphrase
—285 Pronominalisierung
—286 Relativsatz
—287 Topikalisierung
—288 Diathese
—290 Deiktische Situierung
—291 Modus
—292 Tempus. Aspekt
—293 Modalisierung

Lexikologie. Etymologie.
Lexikographie
—301 Bibliographie.
Forschungsberichte
—302 Methodenfragen
—303 Vermischte Beitrage
—-310 Worterbiicher*
—311 Deskriptive Worter-
biicher*
—312 Mehrsprachige Worter-
biicher*
—313 Neusprachlich-
historische
Worterbiicher*

—314 Worterbiicher bestimmter

Epochen*

-315 Etymologische Worter-
biicher*

—316 Ideologische Worter-
biicher*

—317 Fach-und
Spezialworterbiicher*

—318 Autorenworterbiicher*

—320 Wortuntersuchungen

-321 Etymologie. Wort-
geschichte

—322 Struktur des
Wortschatzes

—323 Fremd- und
Lehnwortschatz

—324 Statistik

—325 Neologismen
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Systemschliissel == XIII

Literaturwissenschaft

Die nachstehend verzeichneten Positionen der , Literaturwissenschaft® setzen
sich wie folgt zusammen: I. Literatur (erste Stelle). II. Chronologischer Schliissel
(zweite Stelle). III. Objektschliissel (dritte und vierte Stelle). IV. Sonderschliissel
fiir allgemeine und vergleichende Literaturwissenschaft. V. Sonderschliissel fiir
romanische Literaturen aufierhalb der Stammlédnder.

I Literaturenschliissel (erste Stelle)

0  Allgemeine und vergleichende Literatur- 4  Italienische Literatur
wissenschaft 6  Okzitanische Literatur

1  Romanische Literaturwissenschaft 7  Katalanische Literatur
Romanische Literatur auflerhalb der 8  Spanische Literatur
Stammlédnder 9  Portugiesische Literatur

3 Rumanische Literatur

. Chronologischer Schliissel (zweite Stelle)

Der chronologische Schliissel beriicksichtigt nach Méglichkeit die Verhdltnisse in
den einzelnen Literaturen. Die Literaturen der Position 0000, 1000, 2000 erhal-
ten keine chronologischen Schliissel.

1. Sprachen 4, 8, 9 11* Sprachen 6,7

—-200 Literatur des 6.—11. Jh. -100 Literatur des 11.—14. Jh.

-300 Literatur des 12.—13. Jh. -200 Literatur des 15.—18. Jh.

- 400 Literatur des 14.—15. Jh. -300 Literatur des 19.—21. Jh.

I -500 Literatur des 16. Jh. -l DE GRUYTER

G EO RG-AUGUST-U N IVE RSITAT - 600 Literatur des 17. Jh. 11*“. Sprache 3 =
GOTTINGEN 1 comvees 700 Literatur des 18. Jh. G

—-800 Literatur des 19. Jh. -100 Literatur bis 18. Jh. (inkl.)

-900 Literatur des 20.-21. Jh. —-200 Literatur des 19. Jh.

-300 Literatur des 20.-21. Jh.



Indices
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a) Sachregister
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Abkiirzungen franzosisch 3525

Abolitionismus brasilianisch 7767;7856;
karibisch 7090

Abruzzen. Molise (Dial.) b-4552

Abstrakta franzosisch 2680=3282;
3373=3739

Accord franzésisch 3298=3360

Adaption (Lit.) allgemein 348=6765=6807;
6774=11319=11795; 6804; altokzita-
nisch/altprovenzalisch 6464=10847;
argentinisch 7249=7282=11523; brasi-
lianisch 7603=10041; 7746; 7799;
7846; 7954;7992; italienisch
6727=8838; 7603=10041; 8307;
8422=10314; 8440; 8607=10455;
8835=9042;
8955=9334=9339=9802=9810; 9882;
katalanisch 10954; portugiesisch
12027; spanisch
459=11536=11551=11663=11781;
6689=11873; 7249=7282=11523;
9775=9822; 11201=11785; 11293; 11368;
11389; 11553=11771=11846;
11569=11744=11782

Adjektiv franzosisch 2617=3370; italie-
nisch 1760=10585; rumdnisch
1480=1583

Adjektiv. Numerale b-0253; b-2253 etc.

Adjunkt romanisch 1267=1282

Adverb b-0256; b-2256 etc.

Adverb andenspanisch 4634=5930; franzo-
sisch 3624;italienisch 2037=4861; ka-
talanisch
4216=4288=4397=4417=4421; spa-
nisch 2037=4861

Adverbialphrase b-0284; b-2284 etc.

Adverbialsatz italienisch 2140

Adversativitat franzésisch
2895=3713=3769; italienisch
2321=2339; spanisch
4672=5325=5607; 5556=5623

Adynaton altitalienisch 2550

Affektive Bedeutung franzésisch
3223=3363=3774; 3290=3379=3757

Affix franzosisch 3316

Afrika (Frz. Sprache) b-5940

Afrika (Ptg. Sprache) s. Portugiesisch auSer-
halb Europas

Afrika (Span. Sprache) s. Inselspanisch

Agens (Ling.) spanisch 5186=5247=5278

Agglutination iberoromanisch
4223=4406=4628=5414=6065=6201

Akademie brasilianisch 7681=9165; italie-
nisch 7681=9165; 8708=8977;
8713=8775; 8996=9107

Akadisch allgemein 3403=3947;3978

Sachregister == 519

Akkusativ katalanisch 4380=4392; 4381;
4383=4420; romanisch 1249=1286;
1287; sardisch 2520

Aktionsart portugiesisch 6191

Aktuelle Tendenzen. Sprachprognostik
b-0139; b-2139 etc.

Akustische Phonetik b-0227; b-2227 etc.

Akzent elsdssisch 3103=3163

Akzeptabilitét (Ling.) franzésisch 3070;
3227=3789; spanisch 4521=5203;
4923=5038

Alentejo (Dial.) b-9523

Algarve (Dial.) b-9524

Alguerés allgemein 2533=4430

Aljamiado b-7540; b-8540; b-9540

Allegorie italienisch 6663=9151=9160

Allomorph franzésisch 3216=3302; italie-
nisch 2120=2146

Allophon argentinisch 5934

Almanach spanisch 11505=11517=11519

Alphabetisierung italienisch 2086

Altfranzosisch allgemein 1216=2749=3347;
2157=3303; 2179=2412=3358;
2652=3448; 2795=3139=3336;
2796=2800; 2803=2960; 3266=3821;
3292=3339; 3294=3368; 3299=3400;
3351; 3695=3861; 3732

Altfranzdsische Dialektologie b-5510

Altitalienisch allgemein 1676=2159=2184;
1815=2016; 1848=2304;
2030=2410=4278; 2031=2411=4279;
2157=3303; 2170; 2173;
2179=2412=3358; 2225=2324;
2233=2327; 2294; 2313

Altitalienische Dialektologie b-4510

Altkatalanisch allgemein 1218=4376;
2030=2410=4278; 2031=2411=4279;
4247=4258; 4370=4409;
4382=4408=4419

Altkatalanische Dialektologie b-7510

Altokzitanisch/Altprovenzalisch allgemein
4054=4096; 4102=4118=4125;
4108=4117; 4119=4123=10804;
4120=4124=10823; 4121=4126; 4127

Altportugiesisch allgemein 5462=6206;
6048=6172=6192; 6103=6104=6254

Altportugiesische Dialektologie b-9510

Altprovenzalische Dialektologie b-6520

Altrumanisch allgemein 1319=1474=1513;
1331=1381=8035; 1335=1383;
1341=1350=1397=1481; 1342=1396;
1347=1424; 1382; 1384=1591;
1386—1388; 1389=1391;
1458=1491=1498=1592;
1468=1497=1499; 1486; 1502=1503

Altspanisch allgemein 1203=4557=5441;
1212=4566=5446;
4072=4276=4995=5030=5722; 4690;
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b) Autorenregister
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Aabi, Mustapha 3994

Aarab, Ahmed 2734=3637

Abad, Federico 11704=11855

Abassi, Ali 3995

Abbrugiati, Perle 9444

Abecassis, Michaél 420=3618

Abeillé, Anne 2861=3291=3390

Abidi, Yacoub 6647=7334

Ablali, Driss 3082

Aboaf, Federico
1728=2295=2310=2314=2719=3676

Abouda, Lotfi 2895=3713=3769

Abraham, Lena 7335=7390

Abrams, D. Sam 11160

Abrego, Verénica 7336

Abreu, Alexandre Veloso 7756

Abreu, Leonor Lourenco de 7848

Abreu, Marcia 7585=7640

Académia Valenciana de la Llengua 4395

Académie frangaise 3193

Accardo, Aldo 421=9535

Acciarino, Damiano 1680=2223

Acerenza, Gerardo 400=949=6594

Acetoso, Mattia 9723=9804=9867

Achard-Bayle, Guy 345=920=950=983

Acocella, Silvia 10679

Acufa-Partal, Carmen 4547

Adam, Carolin 5409=5427

Adam, Catherine 3083=3155

Adam, loan 8183

Adam, Jean-Michel 2990; 2991

Adam-Graf, Noemi 2574

Adami, Hervé 2692

Adami, Sofia 10271

Adamini, Giuseppina 9445

Adamo, Gabriela 10228

Adamo, Giuliana 6520

Adamo, Pier Giovanni 7407=10783

Adamo, Stefano 10404

Addante, Luca 9058

Aderdouch Derdouch, Samia
5227=5288=5595

Adler, Silvia 2820=3084=3619

Adorno, Karen Lorrany Neves 12201

Adrien, Muriel 422=6423

Affuso, Olimpia 6570=6798=8304

Agard, Olivier 6717

Agay, Frédéricd' 6857

Agbefle, Koffi Ganyo 423=3987

Agolini, Matteo 2161=2168

Agosti, Barbara 8983

Agosti, Stefano 6556

Agostinho, Ana Livia 6301

Agudelo Ochoa, Ana Maria 7127=7139

Agiiero San Juan, Claudio 5965

Aguilar, Lourdes 5064=5097

Aguilar, Luiza Helena Damiani 7693=7780

Agusti Aparisi, Carme 11587

Autorenregister = 413

Aibo, Laurence Jay-Rayon Ibrahim
2720=3988

Aisa Pampols, Manel 11156

Akbar, Wardag 3462

Akihiro, Hisae 3030=3714=3770

Akinpelu, Michael 4003

Alagna, Luana M 8898

Alaix, Tania 11144=11164

Alarcon Neve, Luisa Josefina 583

Alarcon Sierra, Rafael 11905

Alavarez Pérez, Xosé Afonso
5703=5709=6257=6260

Albaladejo, Tomas 11291=11568

Albaladejo-Martinez, Juan Antonio
4548=6919

Albanese, Gabriella 8305=9350=9886

Albano, Mariangela 2721

Albelda, Marta 5009=5028=5309;
5017=5651=5812

Albers, Ulrike 3896

Albertocchi, Giovanni 9665=10002

Albert Zinani, Cecil Jeanine 7837

Albesa Pedrola, Elena 5718

Albi, Veronica 8306

Albornoz Pelayo, Juanita 7128=7140

Albu, Elena 1480=1583

Albu, Mihaela 8141

Alcoholado Feltstrom, Antonio
5035=5083=11188

Alcon, Daniel 4649=4784=4966

Aldao, Maria Inés 6959=6985

Aldea, Maria 742;1317=1511=2628=3433

Aldinucci, Benedetta 1875

Alecu, Bianca 1328=1540=2722

Alegret i Teijeiro, Oscar 4349

Alencar, Leonel Figueiredo de 6330

Alén Garabato, Carmen 4075; 4076

Alerm Viloca, Maria Carme
6648=8581=11733=11981

Alessi, Andrea 8871=8918

Aletta, Alessio 8307

Alfandary, Isabelle 342=6486

Alfano, Giancarlo 8544=9017=9316; 10129

Alfaro Echevarria, Luis Alberto 5779=5867

Alfie, Fabian 424=8308

Alfieri, Gabriella 261=2357

Alfonso Garcia, Maria del Carmen
11801=11850

Alfonzetti, Beatrice 1899=10145;
9219=9228=9240; 10208=10383=10534

Alfonzetti, Giovanna Marina 2054=2338

Ali, Mohammed Saad 2977=3014=3996

Aliaga Alejandre, Irene 7458

Alibert, Laurent 6718=10816=10820

Aliberti, Carmelo 10514

Alidori Battaglia, Laura 1824=8270=8512

Allan, Jonathan A. 841

Allasia, Clara 9570=9887

(=]



c) Personenregister
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A., Ruben 12107

Abrantes, José Mena 7561

Abreu, Caio Fernando 7698=12101=12224;
7699=7874; 7700

Abriani, Paolo 9000=9043

Accademia degli Incogniti 9021=9039

Accademia degli Infiammati
8636=8786=8980

Accademia dell’Arcadia 9142=9169

Accademia Fiorentina 8658=8789

Accetto, Torquato 1853=9044

Acerbi, Giuseppe 9206=9366

Acevedo, Alonso de 6653=8948=11436

Acevedo, Francisco de 6991=7005

Acevedo, Olga 7433

Achilles Tatius, Scriptor Eroticus
6762=8865=8924

Achillini, Giovanni Filoteo 8791=9088=9106

Acosta, Pedro de
6760=11285=12013=12019=12023

Acuiia, Hernando de 11227=11242

Adams, Douglas 6656=9987

Addamo, Sebastiano 548=9938

Adolfo, Celso 7963

Adorno, Theodor W. 6430=6460; 6469

Agamben, Giorgio 7296=10295

Agnello Hornby, Simonetta 9939; 9940

Agosto-Rosario, Moisés 7094

Agrella, Neftali 6935=7434

Agricola, Johann 6538=6685

Agualusa, José Eduardo 7562=12060=12171;
7563; 7564

Aguirre, Francisca
11710=11756=11790=11821

Ahad, Ali Mumin
8357=9583=9941=9946=10223

Aigar e Maurin 4061=10853

Aimeric de Peguillan 10833

Aira, César 7295=7310=7388

Aischylos 6688=11738=11871

Alamanni, Luigi 8792

Alameda, José 11869

Alarcon, Daniel 7206

Alart, Bernard 4181=4389

Albany, Louise d' 9328

Albanzani, Donato degli 1854=1941

Albergati Capacelli, Francesco 9170

Alberghetti, Maria 9045

Albericus de Rosate 8439

Albert, Esteve 10876=10973=11051

Albertanus von Brescia
1219=1738=1846=2759=2928

Alberti, Leon Battista 6805=8570=8866;
8524=8573=8725=8846=8868; 8571;
8572=8992

Albertus Magnus 6737=10844; 8430

Albinati, Edoardo 9942

Alcada, Isabel 12108=12121=12170

Personenregister = 483

Alcoba, Laura 7296=10295;7297; 7298

Alcott, Louisa May 11673

Aldana, Francisco de 11227=11242

Aldecoa, Josefina 11791

Alderete, Bernardo José de 1711=4510

Aldunate, Elena 7435

Alegre, Caetano da Costa 7701=7822

Aleméan, Mateo 11286

Alencar, José Martiniano de 7169=7703;
7627=7702=7773

Alencar, Leonel Martiniano de 7617=7760

Alencar, Mario de 7704=7739

Aleramo, Sibilla 9943=10551=10599; 9944

Alexandre, Antonio Franco 12109

Alexandru, loan 8140

Alexi, Theohar 8047

Alfieri, Vittorio 1708=1857=1909;
1820=1856=1929; 1855; 1858=9186;
6744=9178; 8349=9175=9427;
8968=9184; 9067=9182;
9115=9176=9456;
9129=9173=9296=9422=9534;
9133=9177; 9171; 9172;
9174=9286=9353; 9179—9181; 9183;
9185

Alfonso el Sabio 4711; 7528=11198

Alfons XI., der Gesetzgeber, Konig von Kastili-
en und Leén
4884=5461=6284=7513=11208

Algarotti, Francesco 9153=9187=9332=9480

Ali Farah, Cristina
8357=9583=9941=9946=10223;
9945=10617; 9947=10225

Alighieri, Jacopo 1859=1902

Alinei, Mario 706

Allen, John Jay 707

Allende Gossens, Salvador
4746=4785=5320=5522=5981

Almada, Selva 7299=7343=7397

Almeida, Débora 7073=7705

Almeida, Jdlia Lopes de 7706

Almeida, Neville D' 7612=7931

Almeida, Virginia de Castro e
12080=12099=12179

Alonso, Amado 7271=11621

Alonso, Damaso 1730=4600=10317=11792

Alonso i Catala, Manel 11052; 11053

Alés, Concha 11793

Altolaguirre, Manuel 6774=11319=11795;
11794

Alvares de Azevedo, Manuel Antonio
7694=7708; 7707

Alvar Ezquerra, Manuel 708

Alvaro, Corrado 9948

Alves, Miriam 7709=7875

Amadis de Gaula
11087=11226=11832=11881=11900;
11227=11242



Personenregister = 483

Alcoba, Laura 7296=10295; 7297; 7298

Alcott, Louisa May 11673

Aldana, Francisco de 11227=11242

Aldecoa, Josefina 11791

Alderete, Bernardo José de 1711=4510

Aldunate, Elena 7435

Alegre, Caetano da Costa 7701=7822

Aleman, Mateo 11286

Alencar, José Martiniano de 7169=7703;
7627=7702=7773

Alencar, Leonel Martiniano de 7617=7760

Alencar, Mario de 7704=7739

Aleramo, Sibilla 9943=10551=10599; 9944

Alexandre, Antonio Franco 12109

Alexandru, loan 8140|

Alexi, Theohar 8047

Alfieri, Vittorio 1708=1857=1909;
1820=1856=1929; 1855; 1858=9186;
6744=9178; 8349=9175=9427;
8968=9184; 9067=9182;
9115=9176=9456;
9129=9173=9296=9422=9534;
9133=9177; 9171; 9172;
9174=9286=9353; 9179—9181; 9183;
9185

GEORG-AUGUST-UNIVERSITAT
GOTTINGEN i conmons

3300 - Literatur des 20. - 21. Jahrhunderts == 107

3349 - Intermedialitdt. Transmedialitat

8134

8135

Heinrich, Carola: Was bleibt? Zur Inszenierung von Gedichtnis und Identitét im post-
sowjetischen Kuba und Ruménien. [Theorie und Kritik der Kultur und Literatur, 65].
Hildesheim; Ziirich; New York: Olms (2020) 210 S.

Mamina, Alexandru: Cenaclul Flacéara. Istorie, cultura, politica. Targoviste: Cetatea de
Scaun (2020) 456 S.

3350 - Geschichte des Faches

8136

8137

8138

Pop, Ion: Ore, zile, ani de prietenie. Ion Pop — Mircea Zaciu: corespondenta (1964—
2000). [Scoala Ardeleana de critica si istorie literara]. Cluj-Napoca: Scoala Ardeleana
(2020) 5418.
Popa, Marius: Présence du classicisme francais dans la critique littéraire roumaine de
la révolution de 1821 a la fin du communisme. [Convergences, 5]. Paris: Champion
(2020) 446 S.
Voncu, Rédzvan: Critici romani de azi. [Bibliotheca)]. Cluj-Napoca: Scoala Ardeleand
(2020) 286 S.

3360 - Methodologie

8139

Rotari, Dorina: Orientédri moderne in stiinta literara. Perspectiva canonica si cea revi-
zionistd. Chisinau: CEP USM (2019) 127 S.

3380 - Autoren

* Alexandru, loan

8140 Pop, lon: Existenta rituald. Despre poezia lui Ioan Alexandru. [Scoala Ardeleani de cri-

8141

tica si istorie literara). Cluj-Napoca: Scoala Ardeleana (2020) 152 S.

* Arcade, L. M.

Editionen und Ubersetzungen

Albu, Mihaela; Anghelescu, Dan (Eds.): L. M. Arcade — un scriitor roman in exilul pari-
zian. [Cartile exilului, 1]. Craiova: Aius (2020) 290 S.

| DE GRUYTER



Beispiel (Printverion):
Suche Uber das Sachregister



Frankoitalienische Literatur allgemein
1126=1607; 1170=5787;
5788=5790=5791

Frankophonie allgemein 207=2743;
210=2738; 506=2745; 2152=2744; 2733;
rumdnisch 5473

Frankoprovenzalisch b-5550

Franquismus spanisch 7334=7685; 7683

Franzdsisch Guayana. Antillen. USA b-5930

Frauenliteratur allgemein 4068; brasilia-
nisch 5278; chilenisch 5037; italie-
nisch 1224=6247=6662; 5806;
6069=6080; 6267; 6312; katalanisch
6966=6968; 6970=7019; 7018; kuba-
nisch 4548=4557; lateinamerikanisch
4279=4309; 4285; 4296=7709; perua-
nisch 4712=4717; 4720; rumédnisch
5462=5508; spanisch 4296=7709;
7159=7205; 7740

Frauensprache franzésisch 1916=1990

Frau und Literatur argentinisch
4785=4817=5031=5039; 4787; chile-
nisch 4785=4817=5031=5039; gali-
cisch 477=5143; italienisch 457=6276;
5593=5719; 6065=6081=6087; 6275;
6291; katalanisch 6969; lateinamerika-
nisch 4279=4309; 4285; mexikanisch
4345; spanisch 7506=7512;
7667=7773=7967=8050; 7692=7761;
uruguayisch 4785=4817=5031=5039

Fremd- und Lehnwortschatz b-0323; b-2323
etc.

Frequenz (Ling.) franzésisch 2495=2564

Frequenzwirterbiicher s. Statistik (Lexikolo-

gie)

Friulanisch b-4930

Friulanische Literatur ¢-2430

Funktionale Grammatik spanisch 3341

Funktionalismus (Ling.) allgemein 269

Funktionsverben brasilianisch 4000

Futurismus galicisch 5135=5148; italie-
nisch 5232=6226; 6221; 6232;
6239=6611; 6250

Galicisch b-9530

Galicische Literatur ¢-2910

Galicisch-Portugiesisch allgemein
3725=3881; 3750=3878;
3789=3885=3910

Gallizismen allgemein 1932=2055;
2041=2831; 2051; katalanisch 2986;
rumdnisch 894=905=944=1925; spa-
nisch 3440=3452

Gallo (Dial.) s. Maine

Galloitalische Kolonien b-4527

Galluresisch, Sassaresisch b-4593

Gaskognisch b-6538

Gattungen (Lit.) ¢-0310

Gauchismo allgemein 4784=4816

Sachregister === 353

G sprache. Geheimsprache b-0342;
b-2342 etc.

Gegenreformation italienisch
354=5795=5805

Gender italienisch 1113=1334;
1331=1364=1369=1646

Gender Studies chilenisch 5081; franzé-
sisch 1782=1899=2194; italienisch
6225; spanisch 3254=3541; 3259=3550;
7207=7379; 7652;
7667=7773=7967=8050; 7895

G i6n de 1927 aligemein 7710;
7725=7787=8139=8150

Generative Grammatik b-0023

Genus franzdsisch 1821w2256;
2101=2259=2286; 2135=2250;
2156=2254; 2187=2249; 2245; 2252;
2258; 2263; italienisch 1113=1334;
1376; maghrebinisch 2265=2816; ro-
manisch 819=840

Germanismen /talienisch
858=864=1475=1495; romanisch
858=864=1475=1495

Gerundium italienisch
1037=1111=1421w=1446=1572; portugie-
sisch 3822=3855

Geschichte der Komparatistik ¢-0650

Geschichte der Literaturwissenschaft
c-0440; ¢-1050; ¢-2805, ¢-2815 etc.;
€-3050, c-3150 etc.; ¢-4050; c-4250 etc.

Geschichte der Sprachwissenschaft b-0050;
b-2005; b-3005 etc.

Gesprochene Sprache. Umgangssprache
b-0137; b-2137 etc.,

Gliederung der Sprachlandschaft b-0503;
b-2503 etc.

Glosa allgemein 7206

Glosse (Kodik.) italienisch 1103

Glottalisierung italienisch 1368

Gorgia toscana allgemein
1331=1364=1369=1646

Gradulerung spanisch 3373

Grammatik, Deskriptive b-2211; b-3211 etc.

Grammatik, Historische b-2212; b-3212 etc.

Grammatik (Gesamtdarstellungen, Handbi-
cher) b-0210; b-2210 etc.

Grammatikalisierung allgemein 420;
743=753; altitalienisch 1389=1426;
franzésisch 2248; 2271=3325;
2273=2592=2631; 2356;
2372=2599=2640; italienisch
1379=1429=1554; 1389=1426;
1617=1626=1639=1719; spanisch
2271=3325; 3123=3124=3314

Grammatik mittelalterlicher Sprachen
b-2213; b-3213 etc.

Grammatische Kategorien s. Linguistische
Einheiten




Frankoitalienische Literatur allgemein
1126=1607; 1170=5787;
5788=5790=5791

Frankophonie allgemein 207=2743;
210=2738; 506=2745; 2152=2744; 2733;
rumdnisch 5473

Frankoprovenzalisch b-5550

Franquismus spanisch 7334=7685; 7683

Franzdsisch Guayana. Antillen. USA b-5930

Frauenliteratur allgemein 4068; brasilia-
nisch 5278; chilenisch 5037; italie-
nisch 1224=6247=6662; 5806;
6069=6080; 6267; 6312, katalanisch
6966=6968; 6970=7019; 7018; kuba-
nisch 4548=4557; lateinamerikanisch
4279=4309; 4285; 4296=7709; perua-
nisch 4712=4717; 4720; rumédnisch
5462=5508; spanisch 4296=7709;
7159=7205; 7740

Frauensprache franzésisch 1916=1990

Frau und Literatur argentinisch
4785=4817=5031=5039; 4787; chile-
nisch 4785=4817=5031=5039; gali-
cisch 477=5143; italienisch 457=6276;
5593=5719; 6065=6081=6087; 6275;
6291; katalanisch 6969; lateinamerika-
nisch 4279=4309; 4285; mexikanisch
4345; spanisch 7506=7512;
7667=7773=7967=8050; 7692=7761;
uruguayisch 4785=4817=5031=5039

Fremd- und Lehnwortschatz b-0323; b-2323
etc.

Frequenz (Ling.) franzésisch 2495=2564

Frequenzwirterbiicher s. Statistik (Lexikolo-

gie)
Friulanisch b-4930
Friulanische Literatur ¢-2430
Funktionale Grammatik spanisch 3341
Funktionalismus (Ling.) allgemein 269
Funktionsverben brasilianisch 4000
Futurismus galicisch 5135=5148; italie-
nisch 5232=6226; 6221; 6232;
6239=6611; 6250
Galicisch b-9530
Galicische Literatur ¢-2910

Sachregister === 353

G sprache. Geheimsprache b-0342;
b-2342 etc.

Gegenreformation italienisch
354=5795=5805

Gender italienisch 1113=1334;
1331=1364=1369=1646

Gender Studies chilenisch 5081; franzé-
sisch 1782=1899=2194; italienisch
6225; spanisch 3254=3541; 3259=3550;
7207=7379; 7652;
7667=7773=7967=8050; 7895

G i6n de 1927 aligemein 7710;
7725=7787=8139=8150

Generative Grammatik b-0023

Genus franzdsisch 1821w2256;
2101=2259=2286; 2135=2250;
2156=2254; 2187=2249; 2245; 2252;
2258; 2263; italienisch 1113=1334;
1376; maghrebinisch 2265=2816; ro-
manisch 819=840

Germanismen /talienisch
858=864=1475=1495; romanisch
858=864=1475=1495

Gerundium italienisch
1037=1111=1421w=1446=1572; portugie-
sisch 3822=3855

Geschichte der Komparatistik ¢-0650

Geschichte der Literaturwissenschaft
c-0440; ¢-1050; ¢-2805, ¢-2815 etc.;
€-3050, c-3150 etc.; ¢-4050; c-4250 etc.

Geschichte der Sprachwissenschaft b-0050;
b-2005; b-3005 etc.

Gesprochene Sprache. Umgangssprache
b-0137; b-2137 etc.,

Gliederung der Sprachlandschaft b-0503;
b-2503 etc.

Glosa allgemein 7206

Glosse (Kodik.) italienisch 1103

Glottalisierung italienisch 1368

Gorgia toscana allgemein
1331=1364=1369=1646

Gradulerung spanisch 3373

Grammatik, Deskriptive b-2211; b-3211 etc.

Grammatik, Historische b-2212; b-3212 etc.

Grammatik (G darstell Handbi

Gallizismen allgemein 1932=2055;
2041=2831; 2051; katalanisch 2986;

rumdnisch 894=905=944=1925; spa-

nisch 3440=3452

—TEIRUETICIT YT
Gattungen (Lit.) ¢-0310
Gauchismo allgemein 4784=4816

UIZIS OS2I ek,
Grammatische Kategorien s. Linguistische
Einheiten




Frankoitalienische Literatur allgemein
1126=1607; 1170=5787;
5788=5790=5791

Frankophonie allgemein 207=2743;
210=2738; 506=2745; 2152=2744; 2733;
rumdnisch 5473

Frankoprovenzalisch b-5550

Franquismus spanisch 7334=7685; 7683

Franzdsisch Guayana. Antillen. USA b-5930

Frauenliteratur allgemein 4068; brasilia-
nisch 5278; chilenisch 5037; italie-
nisch 1224=6247=6662; 5806;
6069=6080; 6267; 6312, katalanisch
6966=6968; 6970=7019; 7018; kuba-
nisch 4548=4557; lateinamerikanisch
4279=4309; 4285; 4296=7709; perua-
nisch 4712=4717; 4720; rumédnisch
5462=5508; spanisch 4296=7709;
7159=7205; 7740

Frauensprache franzésisch 1916=1990

Frau und Literatur argentinisch
4785=4817=5031=5039; 4787; chile-
nisch 4785=4817=5031=5039; gali-
cisch 477=5143; italienisch 457=6276;
5593=5719; 6065=6081=6087; 6275;
6291; katalanisch 6969; lateinamerika-
nisch 4279=4309; 4285; mexikanisch
4345; spanisch 7506=7512;
7667=7773=7967=8050; 7692=7761;
uruguayisch 4785=4817=5031=5039

Fremd- und Lehnwortschatz b-0323; b-2323
etc.

Frequenz (Ling.) franzésisch 2495=2564

Frequenzwirterbiicher s. Statistik (Lexikolo-

gie)
Friulanisch b-4930
Friulanische Literatur ¢-2430
Funktionale Grammatik spanisch 3341
Funktionalismus (Ling.) allgemein 269
Funktionsverben brasilianisch 4000
Futurismus galicisch 5135=5148; italie-
nisch 5232=6226; 6221; 6232;
6239=6611; 6250
Galicisch b-9530
Galicische Literatur ¢-2910

Sachregister === 353

G sprache. Geheimsprache b-0342;
b-2342 etc.

Gegenreformation italienisch
354=5795=5805

Gender italienisch 1113=1334;
1331=1364=1369=1646

Gender Studies chilenisch 5081; franzé-
sisch 1782=1899=2194; italienisch
6225; spanisch 3254=3541; 3259=3550;
7207=7379; 7652;
7667=7773=7967=8050; 7895

G i6n de 1927 aligemein 7710;
7725=7787=8139=8150

Generative Grammatik b-0023

Genus franzdsisch 1821w2256;
2101=2259=2286; 2135=2250;
2156=2254; 2187=2249; 2245; 2252;
2258; 2263; italienisch 1113=1334;
1376; maghrebinisch 2265=2816; ro-
manisch 819=840

Germanismen /talienisch
858=864=1475=1495; romanisch
858=864=1475=1495

Gerundium italienisch
1037=1111=1421w=1446=1572; portugie-
sisch 3822=3855

Geschichte der Komparatistik ¢-0650

Geschichte der Literaturwissenschaft
c-0440; ¢-1050; ¢-2805, ¢-2815 etc.;
€-3050, c-3150 etc.; ¢-4050; c-4250 etc.

Geschichte der Sprachwissenschaft b-0050;
b-2005; b-3005 etc.

Gesprochene Sprache. Umgangssprache
b-0137; b-2137 etc.,

Gliederung der Sprachlandschaft b-0503;
b-2503 etc.

Glosa allgemein 7206

Glosse (Kodik.) italienisch 1103

Glottalisierung italienisch 1368

Gorgia toscana allgemein
1331=1364=1369=1646

Gradulerung spanisch 3373

Grammatik, Deskriptive b-2211; b-3211 etc.

Grammatik, Historische b-2212; b-3212 etc.

Grammatik (G darstell Handbi

Gallizismen allgemein
2041=2831; 2051; katalanisch 2986;
rumdnisch 894=905=944=1925; spa-

(193)=2055;

nisch 3440=3452

—TEIRUETICIT YT
Gattungen (Lit.) ¢-0310
Gauchismo allgemein 4784=4816

UIZIS OS2I ek,
Grammatische Kategorien s. Linguistische
Einheiten




1918

1919

1920

5100 - Geschichte und Strukturen === 135

Hummel, Martin: Eléments d'une diachronie grammaticographique et normative de
I'adverbe francais accompagnés de trois méthodes pour mesurer 'effet du discours
normatif sur I'usage, In: Rom. Forsch. 130/1 (2018) 3—35.

Steuckardt, Agnés; Dal-Bo, Béatrice: Avoir été ou étre allé? Evolution d'une concur-
rence, d'aprés des corpus lettrés et peu lettrés. In: Kg. Lyon 2016, Franzisische Sozio-
linguistik (2018) 295—314.

Vaugelas, Claude Favre de; Ayres-Bennett, Wendy (Ed.): Remarques sur la langue fran-
coise. [Descriptions et théories de la langue francaise. Série Remarques et observations
sur la langue frangaise, 1], Paris: Garnier (2018) 940 S.

Vorobei, Maria: La vocalisation du 'l' dans les scriptas centrales. In: Kg. Cambridge
2014, Sprachwandel (2018) 413—420.

5135 - Bedeutdng als Kultursprache

1921

1922

1923

1924

1925

1926

1927

1928

1929

1930

1931

1932

Delacomptée, Jean-Michel: Notre langue francaise. Paris: Fayard (2018) 206 S.

Grange, Huw: French didactic works in medieval Italy. The case of the Dyalogue du pere
et du filz, In: Vox Rom. 77 (2018) 202—218.

Ishikawa, Fumiya: Enseignement du francais au Japon: enjeux et perspectives en con-
texte. Préface de Véronique Castellotti, postface de Daniel Coste. [Japon, études du fait
japonais: linguistique). Paris: Harmattan (2018) 286 S.

Kang, Mathilde: Francophonie and the Orient: French-Asian transcultural crossings
(1840—1940). [Languages and culture in history, 7]. Amsterdam: Amsterdam University
Press (2018) 210 S.

Merlan, Aurelia: Frankophilie und Frankomanie in den ruménischen Fiirstentlimern
im 19. Jh. und deren Représentation in Kom&dien. In: Kg. Miinchen 2016, Franz,
Sprachgeschichte (2018) 507—539.

Offord, Derek C.; Rjgoutski, Vladislav; Argent, Gesine: The French language in Russia:
a social, political, cultural, and literary history. [Languages and culture in history, 8].
Amsterdam: Amsterdam University Press (2018) 699 S.

Perrichon, Emilie: L'enseignement du frangais aux Anglais & Boulogne-sur-Mer: his-
toire des établissements d'éducation et état des lieux des méthodes pédagogiques,1770
—1910. Aachen: Shaker (2018) 268 S.

Schiffel, Matthias: Franzosische Bittschriften von Untertanen an Therese Kunigunde
aus Bayern. Vorstellung des Korpus und exemplarische Analyse. In: Kg. Miinchen 2016,
Franz. Sprachgeschichte (2018) 459—481.

Sujecka-Zajac, Jolanta (Ed.): Le rayonnement des idées francophones au XXle siécle.
Les philologies romanes en Pologne entre 2002 et 2017: succés et défis. E6d: Primum
Verbum (2018) 114 S.

Van de Haar, Adriana Dirkje Melissa: The golden mean of languages: forging Dutch and
French in the early modern Low Countries (1540—1620). Groningen: University of Gro-
ningen (2018) 397 S.

Voogel, Marjolijn: Bon ton of boring?: De ontwikkeling van het Frans in onderwijs en
uitgeverij in Nederland . Amsterdam: Amsterdam University Press (2018) 313 S.
Waldinger, Matthias: Gallizismen im Bairischen. Gibt es spezifisch bairische Gallizis-
men? In: Kg. Miinchen 2016, Franz. Sprachgeschichte (2018) 483—505.

5137 - Gesprochene Sprache

1933

Ayres-Bennett, Wendy (Ed.)(et al.): Nouvelles voies d'accés au changement linguis-
tique. [Histoire et évolution du francais, 4]. Paris: Classiques Garnier (2018) 548 S., IlL.
[Exzerplert]
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